LT: BULBCAM - NAUDOTOJO VADOVAS

Nesiojama apsaugos kamera

Dékojame, kad pasirinkote masy produkta.

Pries naudodami gaminj, atidziai perskaitykite $j vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.

PAKUOTES TURINYS:

e 1xKamera

e 1 x Laikiklis

e 1 xVarzty rinkinys

e 1 x Naudotojo vadovas

PAGRINDINES FUNKCIJOS

@@

Cloud Storage  High Definition Recording Remote Switch Audible Alarm  Schedule Recording
105 supported Android Supported Two-way Audio e Monitor Wireless Wifi
TF Card Storage Infrared Night Vision  Video Streaming Pan & Tilt Motion Detection

GAMINIO SPECIFIKACJOS

Funkcija Specifikacija

‘Programélé HHDIOTCamera ’
‘Vaizdo formatas HAVI ‘
‘Vaizdo kodavimas HM—JPEG ‘
‘Vaizdo raiska H1080 x 720 ‘
‘Kadrq daznis H33,27 FPS ‘
‘Atkﬂrimo programiné jranga HPagrindinés vaizdo grotuvy programos ‘
‘Vaizdo formatas HJPG ‘
‘lkrovimo jtampa HSV ‘
‘Sasajos tipas HLemputés lizdo s3saja ‘
‘Atminties palaikymas Hlki 128GB ‘
‘Palaikomos sistemos HAndroid /i0S ‘
Dazniy diapazonas 2,4 GHz




Funkcija Specifikacija
IMaks. RF galia 110 dBm |
lMontavimo tipas HE27 |
|Darbine jtampa IAC 100-240V, DC 12V-2A, 50-60Hz |
|Energijos suvartojimas H24W |

PROGRAMELES DIEGIMAS

Naudokite savo mobilyjj telefong, kad nuskaitytuméte Zemiau esantj QR kodg. Pasirinkite iOS arba
Android versijg pagal savo jrenginj ir jdiekite programéle.

Programélés pavadinimas: HD IOT Camera

[=]
c Fi': _l.-? [
=]

JRENGINIO |DIEGIMAS
Jjungimas

1. Prijunkite jrenginj prie 5V maitinimo Saltinio naudodami pridedama USB laida.

2. Meélynas indikatoriaus Sviesos diodas liks jjungtas, nurodydamas, kad jrenginys yra budéjimo
rezime.

3. Kai tinklas sékmingai sukonfigliruotas, raudonas indikatoriaus Sviesos diodas suZibs vieng
karta.

1. PARINKTIS: VIETINIS REZIMAS

e Jei néra WiFi prieigos, galima naudoti AP rezima. Veikimo nuotolis iki 10 metry.
e Galima vietiné stebéjimo ir perzilros funkcija.

Pastaba:
1. Kiekvienas jrenginys turi unikaly WiFi pavadinimg (jrenginio ID), pavyzdZiui: ,PZT......".
2. Vietiniame rezime nuotolinis objektyvo pasukimas nepalaikomas. Norint jrasyti ir iSsaugoti

vaizdo jrasus, reikia jdéti TF kortele.

2. PARINKTIS: NUOTOLINIS REZIMAS
Norint aktyvuoti visas funkcijas ir nuotolinj stebéjimg, atlikite Siuos veiksmus:

1. Uztikrinkite, kad jrenginio vietoje yra 2,4 GHz WiFi rysys.
2. Jjunkite kamerg; mélynas indikatorius pradés mirkséti, nurodydamas budéjimo rezima.



3. Prijunkite savo mobilyjj telefong prie to paties WiFi tinklo, atidarykite HDIOTCamera
programéle ir vykdykite Siuos veiksmus:

o Paspauskite Nustatymai ir pasirinkite Pridéti WiFi.
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o Programélés pagrindiniame ekrane bus rodomas kameros vaizdas.

PAGRINDINIS EKRANAS — PIKTOGRAMOS IR MYGTUKAI

Pagrindinis ekranas:
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Vaizdo ekranas:
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Nustatymai

Grjzimo mygtukas

Pasukti vaizdg j kaire/desine
Pasukti vaizdg aukstyn/zemyn
Reguliuoti vaizdo kokybe
Jjungti naktinj matyma
Blsenos indikatorius
Kameros padéties reguliavimas
. Fotografuoti

10. Jradyti vaizdo jrasa

11. Klausytis (ON/OFF)

12. Domofono funkcija (ON/OFF)
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SAUGOJIMAS IR JRASYMAS

1. ]dékite TF kortele (maks. 128GB), kad bity galima iSsaugoti jrasus.

2. |dékite kortele, kai jrenginys yra iSjungtas.

3. Jdiegus kortele, kamera automatiskai pradés jrasyti ir iSsaugoti vaizdo failus segmentais.
4. Kai atmintis uzpildoma, seniausi jrasai bus automatiskai istrinti.



Pastaba:

e Jei TF kortelé atrodo sugadinta, iSimkite jg, suformatuokite ir vél jdékite.
e TF kortelé turi bati bent Class 4 (C4) standarto.

SVARBI INFORMACIA

1. Jei nepavyksta sukonfigliruoti tinklo, patikrinkite WiFi slaptaZodj (palaikomas tik 2,4 GHz
WiFi).

o Jei problema islieka, paspauskite ir laikykite Atstatymo mygtuka 5 sekundes, kol
indikatorius pradés greitai mirkséti.

2. Jeijrenginys atrodo neprisijunges, patikrinkite, ar jis jjungtas, ir paspauskite Atnaujinti
programéléje.
3. Galima pritaikyti jrenginio pavadinimg ir slaptazod,.

o Numatytasis slaptazodis: admin

SAUGUMO PRIEMONES

1. Prie$ naudodami patikrinkite jtampos suderinamumg. Netinkama jtampa gali sugadinti
jrenginj.

UZtikrinkite, kad jrenginys bity tinkamai jdiegtas ir iSjungtas per montavima.

Kamera veikimo metu jkaista — venkite jos laikymo uzdarose erdvése.

Nelieskite kameros po ilgo veikimo, kad iSvengtuméte nudegimuy.

Naudokite kamerg teisétai ir laikydamiesi privatumo jstatymu.
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MONTAVIMAS

Jsukite kamerg j E27 lizdg ir jjunkite maitinima.

Prijunkite kamerg prie WiFi per programéle.

Nereikia grezimo, laidy instaliacijos ar sudétingo montavimo.
Nustatymas trunka tik kelias minutes naudojant mobilyjj telefona.
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PRIEZIURA

e Jrenginyje néra vartotojo aptarnaujamy daliy — remonta gali atlikti tik kvalifikuoti specialistai.
e Valykite minksta, Siek tiek sudrékinta Sluoste — nenaudokite tirpikliy ar alkoholio.

e Objektyva valykite minksta, sausa Sluoste.

e Neinstaliuokite vietose, kuriose yra daug dulkiy, drégmés ar ekstremaliy temperatary.

e Uztikrinkite tinkamg védinimg, kad iSvengtumeéte perkaitimo.

e Jei kyla problemuy, kreipkités j pardavéja.

PATARIMAI

1. Jsitikinkite, kad prietaisas jjungtas ir telefonas prijungtas prie ,Wi-Fi“.
2. ] gaminj nejtraukta atminties kortelé; jei reikia, jsigykite atskirai.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dkio atliekos visoje ES. Norint i$vengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudotg jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistema
arba susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote produktg. Pardavéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

c € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: Shenzhen Zhongan Vision Technology Co., LTD

Address: 301,Building D, Shengli Industrial Park,306 Xuegang North Road, Qinghu
Community, Longhua Street, Longhua District, Shenzhen,Guangdong, China
Phone:19520511168

Email:1822961449@qqg.com

This declaration of conformity is issues under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: BULBCAM
Model no.: ZAQ8-12

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

RED directive 2014/53/EU

ROHS directive Directive 2011/65/EU Annex Il (EU) 2015/863 as last amended by directive (EU)
20147/2102

LVD directive 2014/35/EU

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

ETSI EN 301 489-1 (report no. HUAX241015007KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

ETSIEN 301 489-17 (report no. HUAX241015007KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

EN 62479:2010 (report no. HUAX241015006KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

ETSI EN300 328 (report no. HUAX241015009KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 (report no. HUAX241015008KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd
dated 21.10.2024)

IEC62321-3-1:2013 (report no. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

IEC 62321-5:2013 (report no. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)



1EC 62321-4:2013+A1:2017 (report no. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd
dated 21.10.2024)

1EC 62321-7-1:2015 (report no. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

1EC 62321-7-2:2017 (report no. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

IEC 62321-6:2015 (report no. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

IEC 62321-8:2017 (report no. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd dated
21.10.2024)

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU

Signed for and on behalf of (company name): Shenzhen Zhongan Vision Technology Co., LTD

Place and date of issue: Shenzhen /2024.12.12




ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gamintojas: Shenzhen Zhongan Vision Technology Co., LTD

Adresas: pastatas 301, Shengli pramonés parkas, 306 Xuegang North Road, Qinghu bendruomene,
Longhua rajonas, Shenzhen, Guangdong, Kinija

Tel: 19520511168

El. pastas: 1822961449@qqg.com

Uz Sig atitikties deklaracijg atsako tik gamintojas.

Gaminio pavadinimas: BULBCAM
Modelio Nr.: ZAQ8-12

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus Sgjungos derinimo teisés aktus:
RED direktyva 2014/53/ES

ROHS direktyva Direktyva 2011/65/ES Il priedas (ES) 2015/863 su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva (ES) 20147/2102

LVD direktyva 2014/35/ES

Nuorodos j naudojamus atitinkamus darniuosius standartus arba nuorodos j kitas technines
specifikacijas, su kuriomis deklaruojama atitiktis:

ETSI EN 301 489-1 (ataskaitos Nr. HUAX241015007KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd. 2024 m.
spalio 21 d.)

ETSIEN 301 489-17 (ataskaitos Nr. HUAX241015007KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data
202410 21)

EN 62479:2010 (ataskaitos Nr. HUAX241015006KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data 2024
10 21)

ETSI EN300 328 (ataskaitos Nr. HUAX241015009KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data 2024
10 21)

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 (ataskaitos Nr. HUAX241015008KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co.,
Ltd, data 2024 10 21)

IEC62321-3-1:2013 (ataskaitos Nr. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data
202410 21)

IEC 62321-5:2013 (ataskaitos Nr. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data
202410 21)

IEC 62321-4:2013+A1:2017 (ataskaitos Nr. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd ,
data 2024 10 21)



IEC 62321-7-1:2015 (ataskaitos Nr. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data
2024 10 21)

IEC 62321-7-2:2017 (ataskaitos Nr. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data
2024 10 21)

IEC 62321-6:2015 (ataskaitos Nr. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data
202410 21)

IEC 62321-8:2017 (ataskaitos Nr. HUAX241015010KR, Shenzhen Huaxiang Testing Co., Ltd , data
202410 21)

Importuota pagal: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovénija, ES

Pasirasyta (bendrovés pavadinimas) vardu ir interesais: Shenzhen Zhongan Vision Technology Co.,
LTD.

I§davimo vieta ir data: Senzenas / 2024 12 12
Pavadinimas, pareigos: Direktorius
Pasiraso:

Zenklas: Direktorius:antspaudas:



